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KAPISISTEMLERI - INSKAT - DEKORASYON

15 yillik tecrubesiyle gelik kapi satigive montajl yapan SETKON
KONTROL SiISTEMLERI IN§AAT EGITIM SAGLIK DANISMANLIK
ITH.IHR.SAN.TIC.LTD.STi. ayrica insaat, dekorasyon, mutfak dolabi,
oda kapilari, mantolama, pvc kapi ve pencere sistemleri
basliklarinda Bursa ve gevre illere hizm15 yillik tecrubesiyle gelik
kapi satigi ve montaiji yapan SETKON KONTROL SISTEMLERI INSAAT
EGITIM SAGLIK DANISMANLIK iTH.IHR.SAN.TIC.LTD.STi. ayrica ingaat,
dekorasyon, mutfak dolabi, oda kapilari, mantolama, pvc kapi ve
pencere sistemleri basliklarinda Bursa ve gevre illere hizmet
vermektedir.

isinde ehil ekiplerimiz ile tim ingaat ve dekorasyon uygulamalarini
ve ¢caligmalarini yiksek kalite standartlari esliginde tamamliyor ve
ylzde ylz musteri memnuniyetini hedefliyoruz.et vermektedir.

isinde ehil ekiplerimiz ile tim ingaat ve dekorasyon uygulamalarini
ve ¢caligmalarini yiksek kalite standartlari esliginde tamamliyor ve
yuzde yuz musteri memnuniyetini hedefliyoruz.

SETKON KONTROL SiSTEMLERI INSAAT EGIiTiM SAGLIK DANISMANLIK
ITH.IHR.SAN.TIC.LTD.STi., which has been installing and assembling
steel doors with 15 years of experience. It also provides services to
Bursa and surrounding cities in the fields of construction,
decoration, kitchen cabinets, room doors, sheathing, PVC door and
window systems.

We complete all construction and decoration applications and
works with high quality standards with our competent teams and
we aim to see one hundred percent customers.
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YANGIN
DAYANIMLI

CIKIS KAPILARI
FIRE RATED

STEEL DOORS

PORTES COUPE-FEU
ENACIER

Yangin, patlama, deprem, terér saldirilari gibi olagan disi durumlarda olusabilecek hizli ¢ikislarda
ve yangina karsi korumada kullanilan kapilardir.

Yangin : maddenin 1si ve oksijenle birlesmesin sonucu olusan yanma reaksiyonunun neden oldugu
bir afettir. Ginumiizde yangindan korunma énlemlerinin alinmamasi, ihmal, dikkatsizlik, kazalar,
sabotaj, dogal gaz hatlarindaki kagaklar, elektrikli aletlerdeki kisa devreler...vb. nedenler yangina
neden olan baslhica unsurlardir.

These are the doors used for rapid exits and protection against fire in unusual situations
such as fire, explosion, earthquake, terrorist attacks.

Fire: a disaster caused by the combustion reaction caused by the combination of matter
with heat and oxygen. At present time fire protection measures are not taken neglect,
carelessness, accidents, sabotage, leaks in natural gas lines, short circuits in electrical
appliances are the main causes of fire.

Ce sont les portes utilisées pour les sorties rapides et la protection contre les incendies dans des
situations inhabituelles telles que le feu, I'explosion, le tremblement de terre, les attaques terroristes.
Incendie: catastrophe provoquée par la réaction de combustion causée par la combinaison de
matiére avec la chaleur et I'oxygéne. A I'heure actuelle, les mesures de protection contre les incendies
ne sont pas prises, la négligence, les accidents, le sabotage, les fuites dans les conduites de gaz
naturel, les courts-circuits dans les appareils électrigues, etc. sont les principaux causes d'incendie.




YANGIN DAYANIMLI GIKIS KAPILARI

FIRE RATED STEEL DOORS
PORTES COUPE-FEU EN ACIER
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FIRE RATED STEEL DOORS
PORTES COUPE-FEU EN ACIER
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YANGIN DAYANIMLI GIKIS KAPILARI

Yangina Dayanikl
Fire Resistance
Résistance Au Feu

Istya Dayarukli

| Heat Resistance

Resistance a la Chaleur

Durman Gecirmez
Srmoke Proof
Anti Fumee

Ses Yalitimb
Sound Praof
Insonorisation

Suya Dayanikl
Water Proof
Impermeable

Rizgara Dayanikl

Wind Proof
Anti-Vent

ElI-30 ‘Aﬁ El-45 ﬂ EI-60 6 EI-90 & E-120 ld)

Yangin dayanimli ¢ikis kapilari EN 1634-1:2014+A1:2018 standardina uygun olarak uluslararasi akredite
laboratuar tarafindan 120 dk. yangin dayanim belgelidir.

Fire rated steel doors are certified in accordance with EN 1634-1:2014+A1:2018 standard by
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international accredited laboratory for 120 minutes fire resistance. A
-
Les portes en acier coupe-feu sont certifiées conformément a la norme EN 1634-1:2014+A1:2018 par un |% B
laboratoire accrédité international pour une résistance au feu de 120 minutes. L
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YANGIN DAYANIMLI GIKIS KAPILARI

FIRE RATED STEEL DOORS
PORTES COUPE-FEU EN ACIER

| Yangina Dayanikl Isiya Dayarukli
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YANGIN DAYANIMLI GIKIS KAPILARI

FIRE RATED STEEL DOORS
PORTES COUPE-FEU EN ACIER
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Suya Dayanikl
Water Proof
Impermeable

Rizgara Dayarikl
Wind Proof
Anti-Vent
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YANGIN DAYANIMLI GIKIS KAPILARI

FIRE RATED STEEL DOORS

PORTES COUPE-FEU EN ACIER
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Yangina Dayarukli Istya Dayarukli Duman Gegirmez Ses Yalitimli Suya Dayanikli Riizgara Dayanikli
Fire Resistance Heat Resistance Smoke Proof Sound Proof Water Proof Wind Proof
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YANGIN DAYANIMLI GIKIS KAPILARI a0l Bas® lseod msod 1208

FIRE RATED STEEL DOORS

PORTES COUPE-FEU EN ACIER
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TASARIM
SERI CIKIS

KAPILARI
DESIGN SERIE

STEEL DOORS

PORTES DECORATIVES
EN ACIER

Havalimani, otopark, kafe, alisveris merkezi gibi mekanlarda insanlarin kullanimi
kolaylastirmak ve kullanilan mekanin tasarim bdtinldgini saglamak icin uygulanan ézel
tasarimli kapilaridir.

Specially designed doors which are applied to facilitate the use of people in spaces
such as airports, parking lots, cafes, shopping centers to ensure the design integrity

of the space used.

Portes spécialement congues appliquées pour faciliter l'utilisation des personnes dans des
espaces tels que les aéroports, les parkings, les cafés, les centres commerciaux et pour
garantir l'intégrité de la conception de I'espace utilisé.




SEMBOL KAPILAR
SYMBOL DOORS EI-30 i"" El-45 i"'; EI-60 ﬁ, EI-90 ﬁ; E-IZOi"‘;
PORTES COUPORTES SYMBOLES

Ozel olarak tasarlanmis olan bu kapilarin ortak kullanim alanlarindaki uygulamalarda sembollerie kullanim kolaylig saglanmast amaclanmistir.
These specially designed doors are intended to provide ease of use with symbols in applications in common areas.

Ces portes spécialement concues sont destinées a fournir une facilité d'utilisation avec des symboles dans les applications des zones communes,

SYMBOL - 01 SYMBOL - 02

SYMBOL - 06 SYMBOL - 07 SYMBOL - 08
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DOGAL TAS DESENLi KAPILAR DIJITAL BASKILI KAPILAR

NATURAL STONE PATTERNED DOORS DIGITAL PRINTED DOORS
LES PORTES A MOTIFS EN PIERRE NATURELLE PORTES IMPRIMEES NUMERIUUES

Mimari uygulamalar icin 6zel olarak tasarlanmis dogal tas desenli acil ¢ikis kapilaridir, Gercek resimlerin kapi ylizeylerinde uygulanmasiyla mekanlarda mimari estetik ve tasarim battinliginiin saglandigi kapilardir.
This type of exit doors are specially designed for architectural applications by natural stone patterns. Real pictures to be applied on door surfaces where architectural aesthetics and design integrity are provided in the buildings.
Ce type de portes de sortie est spécialement concu pour les applications architecturales par des motifs en pierre naturelle. De vraies images & appliquer sur les surfaces des portes ou l'esthétique architecturale et lintégrité de la conception sont fournies dans les bétiments.

STONE - 01 STONE - 02 DIGITAL - 04

DIGITAL - DIGITAL - DIGITAL - 07
|.|| pl STONE - 04 ; STONE - 05 = ; £e 5 9




DESENLI

CIKIS KAPILARI
WOOD TEXTURE

STEEL DOORS

PORTES EN ACIER
ATEXTURE EN BOIS

Oteller, restoranlar, toplant: salonlari, kongre merkezleri gibi ahsap uygulamalr alanlarda
ahsabin tasarim batunluguni ve dogalligin metalin gict ile birlestiren ahsap tasarimii
acil ¢ikis kapilaridir.

They are wooden texture exit doors that combine the design integrity and naturalness
of wood with the power of metal in wood-applied areas such as hotels, restaurants,
meeting halls and convention centers.

Hétels, restaurants, salles de réunion, centres de congreés, etc. ce sont des portes de sortie
de secours avec un design en bois qui combinent l'intégrité de la conception et le naturel du
bois avec la puissance du métal dans les zones d’application du bois.
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WOOD TEXTURE STEEL DOORS
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SAFT

KAPAKLARI §
MENFEZLER
SHAFT CLOSERS §

AIR LOUVERS

TRAPPE DE VISITE §
PORTE VENTILATION

Saft Kapaklari : Binalarda telekominikasyon, internet, elektrik, su gibi teknik gecis
hatlarinin yangindan korunma ve mudahalesi icin kullantlan yangin dayanimli
kapaklardir.

Menfezler : Elektrik & jenerator odalari, depo, garaj gibi alanlarin hava sirkilasyonunun
saglanmasi icin kullanilan hava gegis sistemleridir.

Shaft Closers: Fire resistant shafts used for fire protection and intervention of
technical transmission lines in the buildings such as telecommunication, internet,
electricity, water lines.

Air Louvers: Air passage systems used to provide air circulation in areas such as
electricity & generator rooms, storage and garages.

Trappe de visite: Utilisés pour la protection contre les incendies et [intervention de
télécommunications, Internet, électricité, eau, etc.

Grilles d'aération: Systémes de circulation d'air utilisés pour assurer la circulation de l'air
dans les piéces électriques et générateurs, l'entrepét, le garage, etc. dans les batiments.




SAFT KAPAKLARI & MENFEZLER

FL - 24 FL - 30
SHAFT CLOSERS & AIR LOUVERS :
TRAPPE DE VISITE & PORTE VENTILATION
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PASLANMAZ

KROM
KAPILAR

STAINLESS STEEL

DOORS

PORTES ENACIER
INOXYDABLE

Gida tesisleri, kimyasal tesisler, hastaneler, laboratuarlar, havalimanlari, metrolar gibi
yogun kullanima sahip alanlarda krom malzemenin sahip oldugu antibakteriyel
dayaniklilik, paslanmazhk, kimyasala dayanim ozellikleri icin tercih edilen kapilardir.

These doors are preferred in intensive use and antibacterial of chromium needed
material areas such as food facilities, chemical plants, hospitals, laboratories,
airports, subways for durability of stainless steel and chemical resistance properties.

Ces portes en acier inoxydable resistent contre les bacteries pour etre utiliser dans des
usines alimentaires et pétrochimiques, des hépitaux, des laboratoires, des aéroports, des
métros, etc. a usage intensif .




PASLANMAZ KROM KAPILAR
STAINLESS STEEL DOORS
PORTES EN ACIER INOXYDABLE

ASTM 304 kalite paslanmaz celik en yaygin kullamm alam olan paslanmaz malzemedir. Anti korozyon, anti oksidasyon, kimyasal
dayanim, hijyenik, saglamiik, temizlik kolayligr ve isi dayanimi ézellikleri sayesinde bircok insaat ve mimari alanlarda yaygin bir
kullanima sahiptir.

ASTM 304 grade stainless steel is the most widely used stainless material. Thanks to its anti-corrosion, anti-oxidation, chemical
resistance, hygienic, durability, ease of cleaning and heat resistance properties, it is widely used in many construction and
[ architectural areas.
. ' | ’ L'acier inoxydable ASTM 304 est le matériel inoxydable le plus utilisé. Gréce a ses propriétés anti-corrosion, anti-oxydation, résistance

chimique, hygiénique, durabilité facile a nettoyer et résiste a la chaleur, il est largement utilisé dans de nombreux domaines de

Yangina Dayanikl Istya Dayarukli Durman Gegirmez Ses Yalitiml Suya Dayanikli Riizgara Dayarikli construction et de l'architecture.
Fire Resistance Heat Resistance sSmoke Proof Sound Proof Water Proof Wind Proof
Résistance Au Feu Resistance 4 la Chaleur Anti Fumee Insonorisation Impermeable Anti-Vent
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SPLCIAL
DOORS

PORTES
SPECIALES

Proje ihtiyaglari dogrultusunda talep edilen antibakteriyel, ses dayanimi ve radyasyon
dayanimi gibi ozelliklerin talep edildigi 6zel uygulamali kapilardir.

They are special application doors where the properties such as antibacterial, sound

resistance and radiation resistances are requested according to the special needs of
the projects.

Ce sont des portes spéciaux ot les propriétés telles que antibactérien, acoustique et resistent
aux radiations sont demandées dans des projets particuliers
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RAD - 01

RADYASYON DAYANIKLI KAPILAR

RADIATION PROOF DOORS
LES PORTES ANTI-RAYONNEMENT

Hastaneler, klinikler gibi radyasyonlu alanlardaki radyasyondan korunmak icin
ozel olarak tasarlanmis kapilardir. Kasa ve kanat icerisinde 6zel kursun levha
kaplamali olarak tretilen bu kapilar radyasyon 1sinlarindan korumasindan
dolayi insan sagligi agisindan oldukca 6nemlidir.

ANTI-RADIATION DOORS are specially designed for radiation protection in
radiation areas such as hospitals and clinics. These doors are produced
with special lead plate coating in the door frame and door leaf that is very
important for human health because the protection of radiation rays.

LES PORTES ANTI-RAYONNEMENT sont spécialement congues pour la
radioprotection dans les zones de rayonnement telles que les hopitaux et les
cliniques. Ces portes sont fabriquées avec un revétement de plaque de plomb
spécial dans le cadre de porte et le battant de porte qui est trés important pour
la santé humaine en raison de la protection contre les rayons de rayonnement.

Wanguna Dayanikli |siya Dayamakli Durman Gegimner Ses Yalitiml Suya Dayamikds Firzgara Dayanikd
Fire Resistance Heat Reslstance Smoke Proof Sound Proof Water Proof Wind Proof
Récistance AU Fau Resistance & la Chaleur| Anti Fumee Insonorisation Impermeable Anti-Vent

AKUSTIK KAPILAR

ACOUSTIC DOORS
LES PORTES INSONORISEE

Sinema, tiyatro, hastane, jenerator odalar gibi ses yalittminin 6nemli oldugu
giris ¢cikis alanlarinda kullantlan kapilardir. Standard kapilardan farkl olarak
kullanilan 6zel metal biikimlii kasa sistemi, fitil sistemi, giyotin kapatici ve
hammaddeler ile yiikses ses izolasyonu saglamaktadir.

Cinema, theater, hospital, generator rooms where these doors are used in
the entrance and exit areas where sound insulation is important. It provides
high sound insulation with special metal twisted casing system, roving system,
guillotine closer and raw materials used different from standard doors.

Cinéma, théatre, hdpital, salles de générateurs ... etc. Ce sont les portes utilisées dans
les zones d'entrée et de sortie ol l'isolation acoustique est importante. Il fournit une
isolation acoustigue élevée avec un systéme de boitier métallique torsadeé spécial, un
systéme de méches, un ferme-guillotine et des matiéres premiéres utilisées différentes
des portes standards.

Yangina Dayarwkl| Isiya Dayanikls Duman Gegirmez Ses Yalitaml Suya Dayanikl Ruzgara Dayanskli

ANT - 01

ANTIBAKTERIYEL KAPILAR

ANTIBACTERIAL DOORS
LES PORTES ANTI-BACTERIENNES

Temizlik ve hijyen faktorlerinin 6nemli oldugu hastane, laboratuar, gida tesisleri
gibi alanlarda kullantlan kapilardir, ANTI BAKTERIYEL KAPILAR 6zel ANTI-
MIKROBIYEL SERTIFIKALI epoxy toz boyalar ile boyanmaktadir.

These doors are using at hospitals, laboratories, food facilities where
cleaning and hygiene factors are important. ANTI BACTERIAL DOORS are
painted with special ANTI-MICROBIAL CERTIFIED epoxy powder paints.

Ces portes sont utilisées dans les hopitaux, les laboratoires, les installations
alimentaires, etc. ou les facteurs de nettoyage et d’hygiéne sont importants. LES
PORTES ANTI BACTERIENNES sont peintes avec des peintures en poudre époxy
CERTIFIEES ANTI-MICROBIENNES spéciales.

Yangina Dayarikll Isiya Dayarikly Duman Gegirmez Ses Yalitimis Suya Dayanskli Rizgara Dayandli

Fire Resistance Heat Resistanca Smoke Proof Sound Proof Water Proof Wind Proof
Reésistance Au Feu Resistance 4 la Chabeur Anti Fumnee Iresonarisation Impermeable Anti-Vent
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TELESKOPIK

KAPILAR

TELESCOPIC
SLIDING DOORS

PORTES
COULISSANTES
TELESCOPIQUES

Alisveris merkezleri otoparklari, depolar, fabrikalar, enerji santralleri gibi alanlarda ézel
kayar slirgti sistemi sayesinde kullanim kolayligr saglayan kapilaridir.

Telescopic sliding doors provides ease of area use thanks to its special sliding system
mechanism in the areas of shopping mall parking lots, warehouses, factories, power
plants areas.

Les portes coulissantes télescopiques facilitent l'utilisation de I'espace gréce a son mécanisme
de systeme coulissant spécial dans les zones des parkings des centres commerciaux, des
entrepots, des usines, des centrales électriques.




TELESKOPIK KAYAR KAPILAR

TELESCOPIC SLIDING DOORS
PORTES COULISSANTES TELESCOPIQUES

]

Teleskopik  kayar kapilar 6zel
strgult yatay eksen kayar kanat
sistemi ile kullanilan alanlarda yer
optimizasyonu saglamaktadir.
Kullanim alaninin yéniive éicilerine
gore tek kanat (sag - sol) yatay
eksen tek kanat kayar sistem veya
her iki kanat kayarli sistem olarak
uretilmektedir.

Glnlik kullanimi ve acil c¢ikisi
kolaylastirmak amaciyla kanatlarda
ayrica standard 6lcli servis kapisi
uygulanabilmektedir.

Kullanim alaninda  problem
yasanmamas! acisindan her bir
kapi icin yerinde 6zel élcli ainmasi
ve projeye ozel tasarim yapimasi
gereklidir.

Ayrica teleskopik kapilarin
kullanilacag alanda  kanatlarin
vanlara acilabilmesi icin yeterli
miktarda ¢calisma alani gereklidir.

Telescopic sliding doors provide
space optimization in the areas
used with special horizontal axis
sliding wing system.

According to the direction and
dimensions of the application
area, single wing (right - left)
horizontal axis is produced as
single or double wing sliding
system .

Standard size service door can
also be applied on the wings to
facilitate daily use and emergency
exit purposes.

In order to avoid any problems in
the area of usage, it is necessary
to take a special dimension for
each door and to make a special
design specific to the project.

In addition, a sufficient amount
of working space is required to
open the wings sideways in the
area where telescopic doors will
be used.

Les portes coulissantes télescopiques
optimisent 'espace dans les zones
utilisées avec un systéme spécial
d'aile coulissante a axe horizontal.
Selon la direction et les dimensions
de la zone dapplication, ['axe
horizontal a une seule aile (droite
- gauche) est produit en tant que
systéme de coulissement @ une seule
aile ou double .

La porte de service de taille standard
peut également étre appliquée sur
les ailes pour faciliter [l'utilisation
guotidienne et les sorties de secours.
Afin d'éviter tout probléme dans
l'utilisation, il est nécessaire de
prendre une dimension spécifique
pour chaque porte et de réaliser un
dessin pour le projet.

En outre, un espace de travail
suffisant est nécessaire pour ouvrir
les ailes latéralement dans la zone
ol les portes télescopiques seront
utilisées.
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ENDUSTRIYEL
OTOMASYON

KAPILAR

INDUSTRIAL
AUTOMATION DOORS

PORTES

AUTOMATIQUES §
INDUSTRIELLES

Gelisen ihtiyaclar dogrultusunda fabrika, depo giris-¢ikis alanlari, yikleme-bosaltma
alanlari, garajlar gibi alanlarda kullanim kolayligi saglayan uzun émdirli ve yeni teknoloji

kapilardir.

In line with the developing needs of life industrial automation doors are using in
factory, warehouse entry-exit areas, loading-unloading areas, garages entry-exit
areas for the ease of use in areas of long-lasting and new technology doors.

En adéquation avec les besoins des portes d'automatisation industrielle, I'entrée de
l'entrepdt, les zones de chargement-déchargement, les zones d’entrée-sortie des garages.




ENDUSTRIYEL OTOMASYON KAPILAR
INDUSTRIAL AUTOMATION DOORS ot | | omismar || vtk || st || st
PORTES AUTOMATIQUES & INDUSTRIELLES Resistance & la Chaleur Anti Fumee Insonorisa tion Impermeable Anti-Vient
RADARLI KAYAR KAPILAR / AUTOMATIC SLIDING DOORS / PORTES COULISSANTES AUTOMATIQUES GARAJ KAPILARI / GARAGE DOORS / PORTES DE GARAGE
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ENDUSTRIYEL OTOMASYON KAPILAR

INDUSTRIAL AUTOMATION DOORS

- IIEKORASYON

KAPY SISTEMLER]- INGAAT

PORTES AUTOMATIQUES & INDUSTRIELLES

ENDUSTRIYEL SEKSIYONEL KAPILAR / INDUSTRIAL SECTIONAL DOORS / PORTES SECTIONNELLES INDUSTRIELLES

)
o

Suya Dayanikl Rozgara Dayanikd
Water Proaf Wind Proof
Impermaabie Anti-Vant

HIZLI TIP PVC KAPILAR / FAST TYPE PVC DOORS / PORTES EN PVC DE TYPE RAPIDE
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TEKNIK
DETAYLAR &

AKSESUARLAR

" JTECHNICAL DETAILS §
= HARWARE SETS |

DETAILS
TECHNIQUES §
ACCESSOIRES




YANGIN KAPILARI TEKNIK DETAYLAR

FIRE DOOR TECHNICAL DETAILS
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PORTES COUPE-FEU EN ACIER

Kasa 1.50mm DKP soguk haddelenmis sac

Kanat 1.20mm DKP soguk haddelenmis sac

Kanat ici tamamen 70 - 150 DNS tagylnu kaplamali
Kanatici 12.mm yangin dayanimh ALCIPANEL kaplamali
Elektrostatik finnli toz boyama sistemi istenilen RAL KODU renginde
Kanat kalinligi 45-72 mm

Kaynakl mil mentese veya yayll mentese sistemi
Panibar kilitleme sistemi

Kapi agma kolu

10. Sisen yangin fitili

11. Yangin dayaniml duman fitili

** Standard él¢i 900*2100mm

O NV A WN =

o

Frame 1.50mm DKP cold rolled steel sheet

Leaf 1.20mm DKP cold rolled steel sheet

Leaf inside 70 - 150 DNS ROCKWOOL covered

Leaf inside 12.mm fire rated GYPSUM BOARD panel

Leaf thickness 45 - 72 mm
Welded mill type or spring hinge system
Panichar locking system
Door open handle
Intumescent fire seal
11. Fire rated Anti - Smoke seal
** Standard size is 900*2100mm

VNSO AWNRS
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1. Cadre en tole d'acier laminé a froid de 1,50 mm DKP

2. Feuille en téle d'acier laminée a froid de 1,20 mm DKP

3. Feuille a fintérieur 70 - 150 DNS ROCKWOOL couvert

4. Feuille a lintérieur du panneau de panneau de gypse
résistant au feu de 12 mm

Peinture en poudre électrostatique par systéme de

peinture au four dans les couleurs RAL Code
Epaisseur des feuilles 45 - 72 mm

Type de broyeur soudé ou systéme de charniére @ ressort.

Systéme de verrouillage Panicbar

Poignée de porte ouverte

10. Sceau coupe-feu intumescent

11. joint anti-fumée coupe-feu

** L a taille standard est de 900 * 2100 mm

w

WO 0o N O

Electrostatic powder paint by oven painting system in RAL Code colors

SAFT KAPAKLARI TEKNIK DETAYLAR
SHAFT CLOSER TECHNICAL DETAILS

DETAILS TECHNIQUE DE TRAPPE DE VISITE

Kasa saci 1.20mm DKP soguk haddelenmis sac
Kanat saci 1.00mm DKP soguk haddelenmis sac
Kanat ici komple 70-150 DNS TASYUNU kaplamali
Kanatici 12.mm yangin dayanimli ALCIPANEL kaplamali
Elektrostatik toz boyama sistemi istenilen RAL KODU renginde
Elektrostatik firinli toz boyama sistemi 200-220 C
Kasa icinde 4 tarafli montaj deligi ve kasa baglant aparati sistemi
L tipi 4 tarafl pervazli kasa sistemi
Kaynakli mil mentese veya yayll mentese sistemi

. Saft tipi kilit sistemi ve ayarli kilit karsilig

. Kanat etrafi yangin dayanimli 6zel sisen duman fitili

WooNOWUL A~WN =
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Shaft frame steel 1.20mm DKP cold rolled steel sheet
Shaft leaf steel 1.00mm DKP cold rolled steel sheet
Leaf inside 70 - 150 DNS ROCKWOOL covered

Leaf inside 12.mm fire rated GYPSUM BOARD panel

Painting by 200-220 degree celcius in electrostatic oven

Frame inside 4 sides fixing holes and apparatus for application.
L type 4 side covered frame - architrave system

Welded mill type or spring hinge system

10. Secret type shaft lock system & adjustable lock cross

© NS LA WNS

11. Fire rated intumescent seal around the ledf for fire and smoke isolation » «

Cadre d'axe en téle d'acier laminé a froid 1,20 mm DKP
Tole d'acier de feuille de téle d'acier laminée & froid de 1,00 mm DKP
Feuille a l'intérieur 70 - 150 DNS ROCKWOOL couvert

Peinture a 200-220 degrés Celsius dans un four électrostatique

Cadre recouvert de coté type L 4 - systéme Architrave
Type de broyeur soudé ou systéme de charniére a ressort

W oo NOL AWk =

1 O Systeme de verrouillage d'arbre de type secret et croix de verrouillage réglable
11. Joint intumescent coupe-feu autour de la feuille pour lisolement au feu et @ la fumée

Painted with electrostatic powder paint by any RAL CODE COLOR.

Feuille a l'ntérieur du panneau de panneau de gypse résistant au feu de 12 mm
Peint avec de la poudre électrostatique de nimporte quelle COULEUR RAL CODE

Cadre a lintérieur des 4 trous de fixation des c6tés et appareil pour l'application.
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AKSESUARLAR

HARDWARE SETS
ACCESSORIES

KD0O40/30-291 SS010

KD040/30 - 250 ' KD040/30 - 270

KD040/30 - 280

- ‘ra E'ie E L—_—‘_J'
OMNI 200 E i OMNI 550 D OMNI 550 E OMNI 600G : SS 011
OMNI220EL | OMNISOM | OMNISSM |  OMNIBEMPSL |  OMNIG6MBLACK
i E , E i
5 e : B N
_ s e s | )
It P I' ' | i : ; _— : B
HAFELE901.02.400 | HAFELE901.02.780 | HAFELE901.02782 | HAFELE901.02783 |  HAFELE DOUBLE
Z i g |
OF | . B i
Y= : |- i
= i ': :
B ! ! E
W= Hareesoro2401 | HAFELESO102781 | $5020 ! ”AG"%";&TLDER 5 ”AG“ETI';;“'J"“ER

I, ;:. ;
o 1 s 3
M o | 34 |
(L ; ‘ol
CYLINDER LOCK SET OMNI 660 GK SINGLE LOCK LOCK CYLINDER SS KNOB 010
= : S ] C =
PULL )
Ll L * - I
E |
bl el : .H.'—; : . . ) L i

PULL PLATE O1 PUSH PLATEO1 PULL PLATE 02 PUSH PLATE 02 SS PIPE PULL HANDLE

HAFELE 931.84.649 HAFELE 931.84.820 HAFELE 931.84.828 GEZE TS 5000 ISM-1 KALE 002/ 80-220
MILL HINGES SPRING HINGES OMNI SPRING HINGES HAFELE 924.06.010 HAFELE 924.06.020

FIRE PROOF
SMOKE SEAL

AUTOMATIC SEAL
GUILLOTINE

DOWN BRUSH HAFELE 927.01.370

INTUMESCENT SEAL
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CAM VE MENFEZ TiPLERi / GLASS AND AIR LOUVER TYPES / TYPES DE PERSIENNES EN VERRE ET AIR
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FG-20 FGL-20 FL-20
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FG-25 FGL-25 i FL-21
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FG-30 FGL-30 FL-22
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__KAP! SISTEMLEN - INSAAT - DEKDRASYON
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FG-26 : FGL-26 FL-23
o|f[ojfolo] [o|Tololo
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FG-31 FGL-31
T T I r T I FL-24
FG-32 ' FGL-32
T r T o g e
FG-37 FG-35 FG-38

RAL 1001 RAL 1015 RAL 1019 RAL 1018 RAL 2008 RAL 3020 RAL 5005

RAL 5015 RAL 6001 RAL 6018 RAL 7016 RAL 7035 RAL 7037 RAL 7042

RAL 7044 RAL 8003 RAL 8002 RAL 9005 RAL 8006 RAL 9007 RAL 9016

Kapr RAL KODU renkleri verilen tablo ile sinirli olmayp, istenilen
RAL KODU renk boya kapilarda uygulanabilir.

Given RAL CODE colors are not limited with this table,
requested RAL CODE color can apply for the doors.

Etant donné que les couleurs RAL CODE ne sont pas limitées avec ce tableau, la
couleur RAL CODE demandée peut s‘appliquer pour les portes.

KAPI AGILIS YONLERI / DOOR OPENING DIRECTIONS / D’OUVERTURE DES PORTES

INSIDE OF ROOM
IN SWING

LH-LEFT HAND ﬂﬁﬁ_ﬂﬁ

&

= I
r: = il ==l
\ ~ ?f"“\? x/f':

=|IIHE= * =l

RHR-RIGHT HAND REVERSE
o

OUTSIDE OF ROOM
OUT SWING
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KT-07 : KT-08 : KT-09
EN OLGU SISTEMI sz BOY OLGU SISTEMI . 4020202020 S e
WIDTH DIMENSION SYSTEM ) HEIGHT DIMENSION SYSTEM (mm) |
SYSTEME DE DIMENSION LARGEUR SYSTEME DE DIMENSION HAUTEUR 5
DIS PERVAZ DAHILEN DIS PERVAZ DAHILEN
A OUTSIDE ARCHITRAVE INCLUDED WIDTH 1090 K  OUTISDE ARCHITRAVE INCLUDED HEIGHT 2140 |
LALARGEUR EST INCLUSE A L EXTERIEUR DU CADRE | HAUTEUR EST INCLUSE A L EXTERIEUR DU CADRE E
iC PERVAZ DAHIL EN iC PERVAZ DAHILEN §
B  INSIDE ARCHITRAVE INCLUDED WIDTH 1080 L  INSIDE ARCHITRAVE INCLUDED HEIGHT 2130 ;
LA LARGEUR EST INCLUSE A L INTERRIEUR DU CADRE HAUTEUR EST INCLUSE A L INTERIEUR DU CADRE i
BOS DUVAR GLGUSU BOS DUVAR OLGUSU : o P
C  EMPTYWALLSIZE 980 M  EMPTYWALLSIZE 2100 KT-10 i KT-1 ‘: KT-12
TAILLE DE MUR VIDE _ TALLEDEMURVIDE S —— S ——
KANAT OLCUSU KANAT OLCUSU | |
D  DOORLEAFSIZE 900 N  DOORLEAF SIZE 2050 | !
TAILLE DU VENTAIL DE LA PORTE _ TAILLE DU VENTAIL DE LA PORTE ] ;
p ] NET GEGiS OLCUSU NET GECIS OLGUSU ' i _g m
§ E  NETPASSING SIZE 870 O  NETPASSING SIZE 2030 | & | '
2 TAILLE DU PASSAGE LIBRE TAILLE DU PASSAGE LIBRE E 2
. | | =
2 DUVAR KALINLIK OLGUSU Rhan DUVAR KALINLIK OLCUSU “60-240 | g
= F  WALLTHICKNESS SIZE ; A P WALLTHICKNESS SIZE ettt ! i %
=] ; adjustable , adjustable’ ' 5 e
= TAILLE D’EPAISSEUR DU MUR TAILLE D’EPAISSEUR DU MUR g 3
g KT-13 | =2
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. KAPISITEMLER - NSAAT-DEKORASYON

15 yillik tecriibesiyle gelik kapi satisi ve montaji yapan SETKON
KONTROL SiISTEMLERI INSAAT EGITIiM SAGLIK DANISMANLIK

ITH.IHR.SAN.TIC.LTD.STi. ayrica ingaat, dekorasyon, mutfak dolabi,

oda kapilari, mantolama, pvc kapi ve pencere sistemleri
basliklarinda Bursa ve ¢evre illere hizmet vermektedir.

isinde ehil ekiplerimiz ile tiim ingaat ve dekorasyon
uygulamalarini ve ¢alismalarini yuksek kalite standartlari
esliginde tamamliyor ve ylzde yliz musteri memnuniyetini
hedefliyoruz.

SETKON KONTROL SISTEMLERI INSAAT EGITiM SAGLIK DANISMANLIK
ITH.IHR.SAN.TIC.LTD.STi., which sells and installs steel doors with
its 15 years of experience. It also provides services to Bursa and

surrounding cities in the fields of construction, decoration,
kitchen cabinets, room doors, sheathing, PVC door and window
systems.
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SETKON KONTROL SISTEMLER] INGAAT EGITIM SAGLIK DANISMANLIK ITH. iHR.
SAN. VE TiC. LTD. $Ti.

Adres:Gulbahge Mah. Ulubath Hasan Bulvan Alp i Merkezi No:101
Osmangazi  BURSA

Telefon:

0544570 42 46
0546 48375 01
02242500048

Siparig:
0555156 2616
E-muailiinfo@setkonkapi.com

Adres:Siramegeler Mah. Mudanya Cad. No:178
Osmangazi | BURSA

Telefon:0 224 23311 91
Fax:0 224 2323172



